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"CONVENIO PARA LA FORMULACION Y EVALUACION DE PROYECTO DE INVERSION
DE COMPETENCIA MUNICIPAL ENTRE EL GOBIERNO REGIONAL CUSCO Y LA
MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE SAN SEBASTIAN”

Conste por el presente documento, el Convenio de Cooperacion interinstitucional que celebran:

e De una parte, el GOBIERNO REGIONAL DEL CUSCO, con RUC N° 20527147612,
domicilio legal en el Av. Tomasa Ttito Condemayta N° 1101, del distrito de Wanchag,
provincia y departamento de Cusco, debidamente representado por su Gobernador
Regional ING. WERNER MAXIMO SALCEDO ALVAREZ, identificado con DNI N°
40160380, en su condicién de Gobernador Regional, con credencial otorgada por el
Jurado  Nacional de Flecciones «con numero de documento  digital
40160380.2022.CS5C0.01, de fecha 29 de diciembre del 2022, en ejercicio de las
facultades otorgadas por el literal k) del articulo 23 del Reglamento de Organizacién y
Funciones, aprobado por Ordenanza Regional N° 176-2020-CR/GR CUSCO, y
modificado por Ordenanza Regional N° 214-2022-CR/GR CUSCO, concordante con el
literal k) del articulo 21 de la Ley N° 27867, Ley Organica de Gobiernos Regionales, a
quien en adelante se denominarad EL GOBIERNO REGIONAL, y,

De otra parte, la MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE SAN SEBASTIAN, con RUC N°
20159308961, con domicilio legal en la Plaza de Armas 165 del Distrito de San
Sebastian, Provincia de Cusco-Departamento de Cusco, representado por su alcalde,
LIC. JACKELIN JIMENEZ CHUQUITAPA, identificada con DNI N° 43513207, a quien
en adelante se le denominara LA MUNICIPALIDAD, bajo los términos y condiciones
siguientes.

Para efectos del presente Convenio, y para el caso de mencionar conjuntamente a EL
GOBIERNO REGIONAL y LA MUNICIPALIDAD, se les denominaré LAS PARTES.

CLAUSULA PRIMERA: BASE LEGAL

El presente convenio se suscribe al amparo de los siguientes dispositivos legales:

Constitucion Politica del Estado.

Ley N° 27444, Ley de Procedimiento Administrativo General y modificatorias.

Ley N©O 27783 Ley de Bases de Descentralizacion y sus odificatorias.

Ley N° 27972, Ley Orgénica de Municipalidades y modificatorias.

Ley N° 27867, Ley Organica de Gobiernos Regionales y sus modificatorias.

Decreto Legislativo N° 1252, Decreto Legislativo que crea el Sistema Nacional de
Programacion Multianual y Gestion de Inversiones.

Decreto Supremo N° 284-2018-EF, que aprueba el Reglamento dei Decreto Legislativo
N° 1252, Decreto Legisiativo que crea el Sistema Nacional de Programacion Multianual
y Gestion de Inversiones.

Decreto Supremo N° 004-2019-JUS, que aprueba el Texto Unico Ordenado de Ley N°
27444, Ley de Procedimiento Administrativo General y modificatorias.

Resolucién Directoral N° 001-2019-EF-63.01, que aprueba la Directiva General del
Sistema Nacional de Programacién Multianual y Gestion de Inversiones.
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CLAUSULA SEGUNDA: DEL SISTEMA NACIONAL DE PROGRAMACION MULTIANUAL
Y GESTION DE INVERSIONES

El Sisterna Nacional de Programacién Multianual y Gestién de Inversiones tiene por finalidad
orientar el uso de los recursos publicos destinados a la inversion para la efectiva prestacién
de servicios y la provisién de la infraestructura necesaria para el desarrollo del pais, se
encuentra regulado en el Decreto Legislativo N° 1252, su Reglamento aprobado por Decreto
Supremo 284-2018-EF, su Directiva y demds normas complementarias. Es de aplicacién
obligatoria a todas las entidades y empresas del Sector Publico No Financiero, a que se
refiere el Decreto Legislativo N° 1276, Decreto Legisiativo que aprueba el Marco de la
Responsabilidad y Transparencia Fiscal del Sector Ptblico No Financiero.

CLAUSULA TERCERA: DE LAS ENTIDADES

3.1. El GOBIERNO REGIONAL, de acuerdo con lo establecido en el articulo 191 de la
Constitucion Politica del Perd, en concordancia con la Ley N° 27867, Ley Organica de
Gobiernos Regionales, tiene autonomia politica, econdémica y administrativa en los
asuntos de su competencia constituyendo para su administracién econémica y
financiera un pliego presupuestal, siendo su misién organizar, conducir la gestién
publica regional segun las competencias exclusivas, compartidas y delegadas en el
marco de las politicas nacionales y sectoriales, a fin de contribuir al desarrollo integral
y sostenible en la Region, tiene por finalidad esencial fomentar el desarrollo regional
integral, promoviendo la inversidn publica y privada, el empleo y garantizar el ejercicio
pleno de los derechos y la igualdad de oportunidades de sus habitantes, de acuerdo
con los planes nacionales, regionales y locales de desarrollo.

La MUNICIPALIDAD, es una persona juridica de derecho puablico que cuenta con
plena capacidad para el cumplimiento de sus fines, es una entidad basica de la
organizacion territorial del Estado e instancia inmediata de la participacién vecinal en
asuntos publicos; su rol es promotor del desarrolfo integral para posibilitar el
crecimiento econdmico, la justicia social y la sostenibilidad ambiental, de conformidad
con lo dispuesto en fa Ley N° 27972, Ley Orgénica de Municipalidades, y demas normas
complementarias y conexas.

CLAUSULA CUARTA: ANTECEDENTES

4.1, Mediante Acuerdo de Concejo Municipal N° 019-2025-CM-MDSS, del 26 de febrero de
4&—5"6‘ 2025, la Municipalidad Distrital de San Sebastian, aprueba:® “la suscripcién del
e r?& Convenio de Cooperacidn Interinstitucional de delegacién de competencias y funciones

e Regional' ey . , 2
¢ .--:-::;ng;gr;w e a favor del Gobierno Regional del Cusco, para la formulacién y evaluacién del proyecto
\Ch. e i, de inversién denominado "MEJORAMIENTQ Y AMPLIACION DEL SERVICIO DE AGUA
N A POTABLE Y SANEAMIENTO DE LAS COMUNIDADES CAMPESINAS DE LA MICROCUENCA
== DEL QUESERMAYO, DE LOS DISTRITOS DE CUSCO, SAN SEBASTIAN Y TARAY, DE LA

PROVINCIA DE CUSCO Y PROVINCIA DE CALCA-CUSCO”,

CLAUSULA QUINTA: OBJETO DEL CONVENIOQ

LA MUNICIPALIDAD conviene en autorizar al GOBIERNO REGIONAL para que formule y
evalte el proyecto de inversién de competencia municipal, en concordancia con lo establecido
por el articulo 45 de la Ley de Bases de la Descentralizacion y por el articulo 76 de la Ley
Orgénica de Municipalidades. E| GOBIERNO REGIONAL, se compromete a formular el
fe— proyecto de inversién, de acuerdo a las normas, procedimientos y parametros técnicos del
\'\ i_\'\Iﬁ_L__“\E\;\N Sistema Nacional de Programacién Multianual y Gestién de Inversiones.
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CLAUSULA SEXTA: DEL PROYECTO DE INVERSION

El proyecto de inversion al que se refiere la Clausula Quinta del presente Convenio es el que
se detalla a continuacién:

"MEJORAMIENTO Y AMPLIACION DEL SERVICIO DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO DE LAS
COMUNIDADES CAMPESINAS DE LA MICROCUENCA DEL QUESERMAYO, DE LOS DISTRITOS
DE CUSCO, SAN SEBASTIAN Y TARAY, DE LA PROVINCIA DE CUSCO Y PROVINCIA DE CALCA-
CUsCo”.

Cabe precisar que el nombre del proyecto es tentativo, definiéndose con mayor precisién a la
viabilidad del proyecto cenforme al aplicativo def banco de inversiones del MEF.

CLAUSULA SEPTIMA: DE LA LIBRE ADHESION Y SEPARACION

En cumplimiento a lo establecido por ef numeral 3 del articulo 86 del Texto Unico de la Ley N°
27444, Ley del Procedimiento Administrativo General, el GOBIERNO REGIONAL y LA
MUNICIPALIDAD declaran expresamente que el presente Convenio es de libre adhesion y
separacién de las partes.

USULA OCTAVA: COMPROMISOS Y OBLIGACIONES DE LAS PARTES.

f=L £
—Idrnon
o JeNFDOR
¥ G%f:siow. ra cumplir con el objeto del presente convenio, LAS PARTES asumen los siguientes
~ L uscBcompromisos:

DE LA MUNICIPALIDAD

a) Autorizar al GOBIERNO REGIONAL, la formulacién y evaluacién del Proyecto de
Inversion, dentro y conforme su jurisdiccién territorial, teniéndose en cuenta que la
comunidad intervenida es de competencia local (Municipal).

b) Brindar todas las facilidades al GOBIERNO REGIONAL, para la eficiente elaboracion de!
Proyecto de Inversion.

¢) La MUNICIPALIDAD se compromete a dar la operacién y mantenimiento

correspondiente al proyecto de inversién sefialado en la Cldusula Sexta del presente

Convenio. Haciéndose responsable de suscribir el acta de Operacién y Mantenimiento,

por ser responsable de la administracion y gestién del servicio de alcantariflado u otras

formas de disposicién sanitaria de excretas y servicio de agua potable rural dentro de
su jurisdiccién, a efectos de garantizar la sostenibilidad del proyecto en mencién.

Realizar el seguimiento y acompafiamiento del estudio de pre inversién, hasta su

viabilidad.

Realizar las coordinaciones con el GOBIERNO REGIONAL, para la firma de compromisos

referentes a la operacién y mantenimiento del proyecto de inversién, a fin de

garantizar el servicio de agua potable y alcantarillado u otras formas de disposicién
sanitaria de excretas que conserve su condicién de forma adecuada.

f) La MUNICIPALIDAD no podra formular otros proyectos de inversién con los mismos

objetivos, beneficiarios, localizacion geogréfica y componentes que los del proyecto de

inversién autorizado, salvo que el GOBIERNO REGIONAL hubiera manifestado por
escrito su intencién de no formular el referido proyecto y/o aprobar el mismo.

Si el GOBIERNO REGIONAL rechaza el proyecto de inversién autorizado, la

MUNICIPALIDAD no podra volver a formular el mismo.
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DEL GOBIERNO REGIONAL DE CUSCO

a) Registrar el presente Convenio, en el Formato de Registro del Proyecto de Inversién,
en el Banco de Inversiones. Sin dicho registro, el presente Convenio no surtird efectos
en el Sistema Nacional de Programacién Multianual y Gestién de Inversiones.,

b) Registrar la idea de proyecto "MEJORAMIENTO Y AMPLIACION DEL SERVICIO DE AGUA
POTABLE Y SANEAMIENTO DE LAS COMUNIDADES CAMPESINAS DE LA MICROCUENCA
DEL QUESERMAYQ, DE LOS DISTRITOS DE CUSCO, SAN SEBASTIAN Y TARAY, DE LA
PROVINCIA DE CUSCO Y PROVINCIA DE CALCA-CUSCO”.

C) Formulary evaluar el proyecto de inversién seflalado en la Cléusula Sexta del presente
Convenio. La formulacién y evaluacién deberd realizarse de acuerdo a lo dispuesto en
las normas, procedimientos y parémetros técnicos de dicho Sistema Nacional,

d) Registrar y declarar la viabilidad de! estudio de pre inversién de la idea de proyecto:
"MEJORAMIENTO Y AMPLIACION DEL SERVICIO DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO
DE LAS COMUNIDADES CAMPESINAS DE LA MICROCUENCA DEL QUESERMAYO, DE
LOS DISTRITOS DE CUSCO, SAN SEBASTIAN Y TARAY, DE LA PROVINCIA DE CUSCO
Y PROVINCIA DE CALCA-CUSCO”,

A,gg@ﬁf“ LAUSULA NOVENA: PLAZO DE VIGENCIA DEL CONVENIO

o JSCS/

La vigencia del presente Convenio seré de un (1) afio, contado a partir de Ja fecha de su
suscripcion. El presente Convenio podré ser prorrogado antes de su término, mediante acuerdo
de las partes. La prdrroga deberd ser registrada por LA ENTIDAD en el aplicativo informético
del Banco de Inversiones.

CLAUSULA DECIMA: FINANCIAMIENTO

LAS PARTES convienen precisar que el presente convenio no implica la transferencia de
recursos econémicos ni pago de contraprestacién alguna entre estas, sino Unicamente I3
colaboracion eficaz que coadyuve al cumplimiento de los fines institucionales de las partes.

f %&A USULA DECIMA PRIMERA: ADENDA Y/O MODIFICACION
[ 6

a Regisl
{aneantien

A)os términos del presente Convenio pueden ser modificados o ampliados, previo acuerdo de
/as partes y suscripcion de la adenda correspondiente, la que forma parte integrante del
' mismo.

.

Asimismo, respecto a los términos y condiciones pactados, se podrén efectuar ajustes, mejoras
y modificaciones que las partes consideren conveniente, previa evaluacién de los dérganos
técnicos de cada parte.

USULA DECIMA SEGUNDA: RESOLUCION DEL PRESENTE CONVENIO,

/ presente Convenio podrd resolverse por cualquiera de las siguientes causales:

a) Por incumplimiento de las partes a cualquiera de las obligaciones establecidas en el
presente Convenio.
b) Por mutuo acuerdo.
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€} Por caso fortuito o fuerza mayor, que torne imposible el cumplimiento de las
obligaciones precedentemente pactadas.

Cualquiera de las partes previamente deberd requerir por escrito el cumplimiento de los
compromisos establecidos en el convenio, en un plazo no mayor de (30) dias hébiles, a cuyo
vencimiento se notificara el incumplimiento del convenio quedando resuelto en forma
automatica. La resolucion del convenio, no afectars las actividades que se estan desarrolfando,
las que deberan continuar ejecutindose hasta la extincién de las mismas.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Ambas partes declaran conocer el contenido y alcance de todas y cada una de las cléusulas
que norman este convenio y se comprometen a respetarlas de acuerdo a fas normas de la
buena fe y comun intencién, sefialando que no media vicio o error que pudiera invalidar el
mismo,

En caso de producirse controversias y/o discrepancias entre las partes respecto a la validez,
interpretacion y/o ejecucién del presente Convenio, estas acuerdan, en primera instancia,
£a\ poner sus mejores esfuerzos para lograr una solucién armoniosa y pacifica a través del trato

0 obstante, de persistir las diferencias entre las partes suscribientes del presente Convenio
estos acudirdn a los mecanismos de solucién de controversias previstos en la fegislacion

vigente (conciliacion y/o arbitraje), en un plazo no mayor a 30 dias calendario de agotado el
trato directo.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: MECANISMOS ANTICORRUPCION

) W8-S | 35 PARTES declaran que, de acuerdo con sus politicas internas, tanto su actuacién en el
@ mercado local o extranjero, como la de sus funcionarios, coordinadores,

. servidores/trabajadores y representantes, esté orientada a impedir la préctica de actos de
corrupcion, soborno, extorsion y/o fraude (malas practicas) que atente contra las normas
anticorrupcion y perjudiquen a las PARTES.

\]

2\-‘1 forma directa o indirecta el ofrecimiento de promesas otorgamientos, concesiones o
: ,‘;} autorizaciones de pagos legales impropios, indebidos o dudosos, bajo cualquier modalidad y/o
N\ } forma a favor de funcionarios, agentes o servidores publicos, o terceras personas vinculados
y/o relacionados a cualquiera de estos, sea a través de alguna de las PARTES o de terceros,
que pretendan:

SeEsioy, , , ,
4/ o* o,v% Las PARTES manifiestan que en la ejecucién del CONVENIO no se realizaré o mediard de

a) Influenciar cualquier acto o decisién que tuviera por efecto o finalidad patrocinar,
defender, proteger y/o promover directa o indirectamente los intereses de alguna de las
PARTES.

b) Dificuftar o interferir en cualquier investigacion o fiscalizacién de érganos, oficinas,
dependencias, entidades, funcionarios, agentes publicos o servidores/trabajadores que
estén relacionados a una de las partes, vinculada a cualquiera de las acciones referidas
en el numeral precedente y que pueda perjudicar a alguna de las PARTES.
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Las PARTES declaran que sus administradores, coeordinadores, servidores/trabajadores,
funcionarios, directivos, contratistas, apoderados, representantes en general y/o consultores
que participen en las acciones descritas en el objeto de/ CONVENIOQO (estén vinculados o
involucrados de manera directa o indirecta con la ejecucién del convenio) deberdn:

a) Ejecutar tanto de forma directa como indirecta fas obligaciones contenidas en este
CONVENIO éticamente y sin contravenir las normas anticorrupcién, evitando asi
cualquier acto de malas précticas para las PARTES.

b) No autorizar y/o realizar a favor de cualquier funcionario, agente publico o
servidor/trabajador que estén relacionados a una de las partes, pagos, promesas o
entregas de obsequios y/o dadivas directa o indirectamente para que dicha persona sea
influenciada a obtener o mantener cualquier negocio o garantizar, de cualquier manera,
una ventaja indebida de cuaiquier naturaleza a favor de alguna de las PARTES.

Las PARTES acuerdan comunicar inmedijatamente a la otra parte, cualquier evento que
razonablemente pudiera implicar una violacién por parte de ella o de algiin personal de las
PARTES, de cualquiera de las normas anticorrupcién (malas practicas) previamente

UINTA: DOMICILIO y NOTIFICACIONES

as PARTES para todos los efectos legales, fijan como sus domicilios los indicados en la parte
introductoria del presente Convenio, los cuales serdn vélidos mientras no se cormunique su
variacién mediante una Carta Simple a la otra parte, siendo los nuevos datos aplicables
Unicamente a las comunicaciones que se efectuen con posterioridad a la fecha de recepcién de
: la referida carta. Cualquier cambio de domicilio durante la vigencia del presente Convenio
s ,ﬁm / debers ser notificado a la otra parte, a los domicilios consignados en la parte introductoria con
\t‘;m;/ una anticipacién no menor de quince (15) dias calendario, caso contrario toda comunicacion o
' notificacién al domicilio consignado en la introduccién del presente Convenio surtird todos sus
efectos legales.

E

ZatGion CLAUSULA DECIMA SEXTA: DISPOSICIONES FINALES
v

Kg

nef e £ presente convenio no sustituye total ni parcialmente a ninguna norma del Sistema Nacional
2y e ﬂ-gv_ & Je Programacion Multianual y Gestién de Inversiones.
N J

Sz LAS PARTES declaran conocer el contenido y alcances de todas y cada una de las clausulas
estipuladas en el presente convenio, cuyas obligaciones seran exigibles de conformidad con
los dispositivos legales vigentes y se comprometeran a respetarlas, sefialando que no ha
mediado vicio o error que pudiera invalidarlo. Asimismo, se comprometen a cumplir con el
ontenido y alcances de todas y cada una de las clausulas estipuladas en el presente convenio.
girféNL'.!aA by
Reﬁéi'?},i oAsimismo, las partes se comprometen a cumplir con el contenido y alcances de todas y cada
e una de las cldusulas estipuladas en el presente Convenio.

Toda notificacion entre las partes o cualquier otro medio de comunicacién que tenga relacién
on el presente convenio, deberd ser realizada por escrito y remitidos a los domicilios que se
fhan sefialado en la parte introductoria del presente documento.
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Cualquier modificacién, restriccién o ampliacién que las partes estimen conveniente efectuar
al presente docurnento, se realizara mediante la suscripcion de la adenda correspondiente.

De acuerdo a las disposiciones del presente convenio, LAS PARTES en sefial de conformidad y
aprobacién suscriben por triplicado, de igual valor y efecto legal, en Ja ciudad de Cusco a los
/7 DinS  delmesde  ©OCT. del afio dos mil veinticinco.

POR LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL
POR EL GOBIERNO REGIONAL DE CUSCO DE SAN SEBASTIAN

At i A i i\ ]
~Jngwer efax?ﬁia Salcedo Alvarez Lic. Jackelin'Jiménez Chuquitapa
Gobernador Regional del Alcaldesa de la Municipalidad Distrital
Gobigrno Regional de Cusco de San Sebastidn
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